VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
DIREKTORIUS

ISAKYMAS
DEL MAISTO, EKSPORTUOJAMO ] TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMU ISDAVIMO
TVARKOS APRASO PATVIRTINIMO

2015 m. geguzés 6 d. Nr. B1-401
Vilnius

Vadovaudamasis 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002, nustatan¢io maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus,
jsteigianc¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatanéio su maisto saugos klausimais susijusias
procediiras (OL 2004 m. specialusis leidimas, 15 skyrius, 6 tomas, p. 463), 12 straipsniu, Lietuvos
Respublikos maisto jstatymo 9 straipsnio 5 dalies 11 punktu ir Valstybinés maisto ir veterinarijos
tarnybos nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. birzelio 28 d. nutarimu
Nr. 744 ,,D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos nuostaty patvirtinimo*, 20.3 papunk¢iu:

1. Tvirtin u pridedamg Maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis, pazyméjimy
i8davimo tvarkos aprasa.

2. Pavedu:

2.1. jsakymo vykdyma Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos teritorinéms
valstybinéms maisto ir veterinarijos tarnyboms ir Pasienio maisto ir veterinarinés kontrolés skyriaus
Pagégiy pasienio veterinarijos postui (poskyriui);

2.2. jsakymo vykdymo kontrole Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus
pavaduotojui pagal administruojamg srit;.

Direktorius Jonas Milius



PATVIRTINTA

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2015 m. geguzés 6 d.

isakymu Nr. B1-401

MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMU ISDAVIMO
TVARKOS APRASAS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Maisto, eksportuojamo | tre¢igsias Salis, pazymejimy iSdavimo tvarkos aprasas (toliau —
ApraSas) nustato maisto, jskaitant maisto papildus ir specialyji maista, eksportuojamo i trecigsias
Salis, pazyméjimy (maisto ar maisto papildo (-y), ar specialiojo maisto laisvos prekybos
pazyméjimy) iSdavimo ir jy galiojimo panaikinimo tvarka.

2. Aprasas taikomas Lietuvos Respublikos maisto tvarkymo subjektams, tiekiantiems
Lietuvos Respublikos rinkai maista, jskaitant maisto papildus ir specialyji maista, ir ketinantiems jj
eksportuoti j trecigsias Salis (toliau — maisto tvarkymo subjektai), jy praSymu.

3. Aprase vartojamos sgvokos:

3.1. Maistas — kaip apibrézta 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 178/2002, nustatancio maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir
reikalavimus, jsteigian¢io Europos maisto saugos tarnybg ir nustatan¢io su maisto saugos
klausimais susijusias procediiras (OL 2004 m. specialusis leidimas, 15 skyrius, 6 tomas, p. 463), 2
straipsnyje.

3.2. Maisto papildas — kaip apibrézta Lietuvos higienos normos HN 17:2010 ,,Maisto
papildai, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2010 m. geguzés 13 d.
jsakymu Nr. V-432 | D¢l Lietuvos higienos normos HN 17:2010 ,,Maisto papildai“ patvirtinimo*, 4
punkto 1 pastraipoje.

3.3. Specialusis maistas — kaip apibrézta Lietuvos higienos normos HN 107:2013
»Specialios mitybinés paskirties maisto produktai, patvirtintos Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2001 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 666 ,,Dél Lietuvos higienos normos HN
107:2013 ,,Specialios mitybinés paskirties maisto produktai* patvirtinimo*, 4.4 papunktyje.

3.4. Maisto, eksportuojamo j trefigsias Salis, paZyméjimas (Maisto laisvos prekybos
pazymeéjimas) (toliau — maisto pazyméjimas) — Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad eksportuojamas maistas tiekiamas ir
Lietuvos Respublikos rinkai.

3.5. Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-uy) i trecigsias Salis, paZyméjimas (Maisto
papildo (-y) laisvos prekybos pazyméjimas) (toliau — maisto papildo pazymejimas) — Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
eksportuojamas maisto papildas tiekiamas ir Lietuvos Respublikos rinkai.

3.6. Specialiojo maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis, paZyméjimas (Specialiojo
maisto laisvos prekybos pazyméjimas) (toliau — specialiojo maisto pazymejimas) — Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos nustatytos formos dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad
eksportuojamas specialusis maistas tiekiamas ir Lietuvos Respublikos rinkai.



Kitos ApraSe vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
maisto jstatyme, Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo reikalavimuose,
patvirtintuose Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2008 m. spalio 15 d.
jsakymu Nr. B1-527 ,,D¢l Maisto tvarkymo subjekty patvirtinimo ir registravimo reikalavimy
patvirtinimo*.

4. Maisto tvarkymo subjektams maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazyméjimg (Apraso 4, 5 ir 6 priedai) iSduoda Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritorinés valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos ir Pasienio maisto ir veterinarinés kontrolés
skyriaus Pagégiy pasienio veterinarijos postas (poskyris) (toliau — VMVT teritoriniai padaliniai).

5. Maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimg pagal kompetencija
pasiraSo VMVT teritoriniy padaliniy vadovai arba jy jgalioti asmenys.

6. VMVT teritoriniai padaliniai, vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos paslaugy jstatymo
8 straipsnio 1 dalies 4 punktu, maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimus iSduoda
dvejy mety laikotarpiui.

7. VMVT teritoriniai padaliniai, iS5duodami maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazyméjimus, juose nurodyto maisto atitikties teisés akty reikalavimams nevertina. Maisto ar
maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimas nepatvirtina jame nurodyto maisto atitikties
importuojancios Salies (j kurig ketinama eksportuoti) teisés akty reikalavimams.

8. Maisto tvarkymo subjektai turi teise¢ praSymus ir kitus Apraso 9 punkte nurodytus
dokumentus teikti VMVT teritoriniams padaliniams per jgaliotus asmenis teisés akty nustatyta
tvarka.

Il SKYRIUS
MAISTO AR MAISTO PAPILDO, AR SPECIALIOJO MAISTO PAZYMEJIMU
ISDAVIMO TVARKA

9. Maisto tvarkymo subjektas dél maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazyméjimo iSdavimo turi kreiptis | VMVT teritorinj padalinj, kurio veikimo teritorijoje vykdo
maisto tvarkymo veikla, ir jam pateikti:

9.1. uZpildyta atitinkamos formos praSyma dél Maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis,
pazymejimo (Maisto laisvos prekybos pazyméjimo) i§davimo (ApraSo 1 priedas) arba praSyma dél
Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) j treéigsias $alis, pazyméjimo (Maisto papildo (-y) laisvos
prekybos pazyméjimo) iSdavimo (Apraso 2 priedas), arba praSyma dél Specialiojo maisto,
eksportuojamo ] treciasias Salis, pazyméjimo (Specialiojo maisto laisvos prekybos pazyméjimo)
18davimo (ApraSo 3 priedas) (toliau — maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSymas);

9.2. dokumenta, kuriuo patvirtinama teisé teikti ir pasiraSyti maisto ar maisto papildo, ar
specialiojo maisto praSyma, ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su maisto ar
maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimo iSdavimu, jei maisto ar maisto papildo, ar
specialiojo maisto praSyma teikia maisto tvarkymo subjekto jgaliotasis asmuo.

10. Apraso 9 punkte nurodytus dokumentus maisto tvarkymo subjektas gali pateikti per
atstuma, elektroninémis priemonémis arba tiesiogiai kreipdamasis | VM VT teritorinj padalinj.

11. VMVT teritorinis padalinys, gaves maisto tvarkymo subjekto maisto ar maisto
papildo, ar specialiojo maisto praSyma ir prie jo pridétus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy gavimo dienos iSnagringja juos ir praSyme nurodytu biidu informuoja maisto tvarkymo



subjekta apie maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto prasymo ir prie jo pridéty dokumenty
gavimg, nurodydamas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSymo gavimo data,
terming, per kurj Sis praSymas ir prie jo pridéti dokumentai turi biiti iSnagrinéti, galimas maisto
tvarkymo subjekto teisiy gynimo priemones, kuriomis galima naudotis, jeigu kilty ginc¢y dél maisto
ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazymejimo iSdavimo, ir apie tai, kad atsakymo dél maisto
ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimo iSdavimo nepateikimas per teisés akty
nustatyta terming laikomas Sio pazyméjimo iSdavimu.

12. Jei maisto tvarkymo subjektas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyma
ir prie jo pridétus dokumentus pateikia atvykes | VMVT teritorinj padalinj, kurio veikimo
teritorijoje vykdo maisto tvarkymo veikla, pastarasis patvirtinima apie Sio praSymo gavima
(prasymo su registracijos Zyma kopijg) ir informacija, nurodytg Apraso 11 punkte, maisto tvarkymo
subjektui pateikia i$ karto.

13. UZ maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyme ir prie jo pridétuose
dokumentuose nurodyty duomeny teisinguma atsako maisto tvarkymo subjektas.

14. Jei VMVT teritorinis padalinys, jvertings maisto tvarkymo subjekto pateikta maisto ar
maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyma ir prie jo pridétus dokumentus, nustato, kad maisto
tvarkymo subjektas pateiké neiSsamy maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyma ar
pateiké ne visus ar netinkamai jformintus dokumentus, reikiamus maisto ar maisto papildo, ar
specialiojo maisto pazyméjimui iSduoti, per 5 (penkias) darbo dienas nuo maisto ar maisto papildo,
ar specialiojo maisto prasymo ir prie jo pridéty dokumenty gavimo dienos Siame praSyme nurodytu
biidu informuoja maisto tvarkymo subjekta apie biitinybe pateikti trikstamus dokumentus ir (ar)
informacijg, nustatydamas tam ne trumpesnj kaip 5 (penkiy) darbo dieny terming. Terminas, per
kurj maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSymas ir prie jo pridéti dokumentai turi biiti
iSnagrinéti, skai¢iuojamas nuo visy reikiamy ir tinkamai iforminty dokumenty gavimo dienos.

15. VMVT teritorinis padalinys nuo visy reikiamy ir tinkamai jforminty dokumenty
gavimo dienos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iSduoda maisto tvarkymo subjektui
maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto paZzymeéjimg ir apie tai jj informuoja praSyme
nurodytu biidu.

16. VMVT teritorinis padalinys neiSduoda maisto tvarkymo subjektui maisto ar maisto
papildo, ar specialiojo maisto pazZymejimo, jei jis per nustatyta terming nepateikia ApraSo 9 punkte
nurodyty dokumenty ar pateikia netinkamai jformintus dokumentus ar tikrovés neatitinkancia
informacija, ir apie tai per 5 (penkias) darbo dienas, kurios skai¢iuojamos nuo nustatyto termino
pabaigos, maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyme nurodytu biidu informuoja maisto
tvarkymo subjekta, nurodydamas sprendimo motyvus ir apskundimo tvarka.

17. ] maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimg jraSomas (-i) tas (tie)
maisto produktas (-ai), kurj (-iuos) prasyme nurodo maisto tvarkymo subjektas.

18. Maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazymeéjimo originalas iSduodamas
maisto tvarkymo subjektui pareiSkéjo nurodytu budu (paZyméjimas gali buti elektroninis arba
papierinis) per nustatyta laikotarpj, o jo kopija paliekama jj iSdavusiame VMVT teritoriniame
padalinyje.

19. VMVT teritoriniai padaliniai ne véliau kaip iki kiekvieny einamy mety sausio 15 d.
informuoja VMVT Maisto skyriy el. pasStu ms@vet.It apie per praéjusius metus iSnagrinétus maisto,
maisto papildo ir specialiojo maisto praSymus ir iSduotus maisto, maisto papildo ir specialiojo
maisto pazyméjimus, pateikdami informacijg apie maisto tvarkymo subjekty, pateikusiy maisto,



maisto papildo ir specialiojo maisto prasSymus, skaifiy, bendra gauta praSymy skaiciy, iSduoty
maisto, maisto papildo ir specialiojo maisto pazyméjimy skaiciy, panaikintus pazyméjimus ir kita
informacija.

111 SKYRIUS
MAISTO AR MAISTO PAPILDO, AR SPECIALIOJO MAISTO PAZYMEJIMU
GALIOJIMO SUSTABDYMO IR PANAIKINIMO TVARKA

20. Maisto tvarkymo subjektui iSduotas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazyméjimas sustabdomas VMVT teritorinio padalinio vadovo jsakymu, jei:

20.1. gaunamas maisto tvarkymo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens praSymas
sustabdyti iSduoto maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimo galiojima;

20.2. nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo
maisto pazymejimui gauti pateiké neteisingus ar netinkamus duomenis ir (ar) informacija.

21. VMVT teritorinis padalinys, prie§ priimdamas sprendimg dél maisto tvarkymo
subjektui iSduoto maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazymejimo sustabdymo, ne véliau
kaip pries 5 (penkias) darbo dienas iki §io pazyméjimo sustabdymo, ta maisto tvarkymo subjekta ar
jo atsakinga asmenj apie tai jspéja ir kartu informuoja apie numatomo sustabdymo priezastis, jei
sustabdymo priezastis atitinka Apraso 20.2 papunktj.

22. Maisto tvarkymo subjektas, sickdamas, kad jam iSduoto maisto ar maisto papildo, ar
specialiojo maisto pazyméjimo galiojimo sustabdymas biity panaikintas, ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo ApraSo 21 punkte nurodyto VMVT teritorinio padalinio ispéjimo
gavimo dienos, VMVT teritoriniam padaliniui pateikia praS§yma dél jam iSduoto maisto ar maisto
papildo, ar specialiojo maisto pazymeéjimo galiojimo sustabdymo panaikinimo, o ApraSo 20.2
papunktyje nustatytu atveju ir dokumentus, kuriais patvirtinamas nustatyty trakumy pasalinimas.

23. Jei VMVT teritorinis padalinys, patikrings maisto tvarkymo subjekto pateiktus, Apraso
22 punkte nurodytus dokumentus ir (ar) duomenis, nustato, kad maisto tvarkymo subjektas pateike
visus trikstamus teisingus ar tinkamus dokumentus ar duomenis, jis ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo $iy dokumenty ar duomeny gavimo dienos VMVT teritorinio padalinio vadovo
jsakymu maisto tvarkymo subjektui iSduoto maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazymejimo galiojimo sustabdymg panaikina.

24. Maisto tvarkymo subjektui iSduotas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto
pazymejimas panaikinamas VMVT teritorinio padalinio vadovo jsakymu, jei:

24.1. gaunamas maisto tvarkymo subjekto vadovo ar jo jgalioto asmens praSymas
panaikinti i8duoto maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto pazyméjimo galiojima;

24.2. nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektas maisto ar maisto papildo, ar specialiojo
maisto pazymejimui gauti pateiké suklastotus dokumentus;

24.3. per ApraSo 22 punkte nurodyta terming nepateikia praSymo dél maisto ar maisto
papildo, ar specialiojo maistopazyméjimo sustabdymo panaikinimo, o ApraSo 20.2 papunktyje
nustatytu atveju ir dokumentus, kuriais patvirtinamas nustatyty trilkumy pasalinimas;

24.4. jeigu nustatoma, kad maisto tvarkymo subjektui iSduotame maisto ar maisto papildo,
ar specialiojo maisto paZzymejime nurodytas maistas ar maisto papildas, ar specialusis maistas yra
draudziamas tiekti Lietuvos Respublikos rinkai yra nesaugus arba netinkamas vartoti.



25. VMVT teritorinis padalinys, priémes sprendimg dél maisto ar maisto papildo, ar
specialiojo maisto pazyméjimo galiojimo panaikinimo, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo tokio sprendimo priémimo dienos maisto ar maisto papildo, ar specialiojo maisto praSyme
nurodytu biidu apie tai informuoja maisto tvarkymo subjekta, rastu pateikdamas jsakymo originala
ar jo kopija, nurodydamas sprendimo motyvus ir apskundimo tvarka.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26. Maisto tvarkymo subjektai ir kiti asmenys, pazeide ApraSo reikalavimus, atsako teisés
akty nustatyta tvarka.

27. VMVT teritoriniy padaliniy sprendimai gali buti skundziami Lietuvos Respublikos
administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.




Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
1 priedas

(PraSymo dél maisto, eksportuojamo i treciasias Salis, pazyméjimo (Maisto laisvos prekybos
pazymeéjimo) iSdavimo formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didziosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjekta)

(Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritorinio padalinio pavadinimas)

PRASYMAS
DEL MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMO
(MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

PraSau iSduoti Maisto, eksportuojamo | treCigsias Salis, pazymejimg (toliau -
pazymeéjimas).

1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavarde
Pareigos
Telefonas, faksas, elektroninis paStas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele

Maistas

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde

ar jmonés pavadinimu prekiaujama maisto

Eil. Maisto produktu arba, jei tas subjektas néra

Nr. pavadinimas jsisteiges Europos Sajungoje, importuotojo

1 Europos Sajungos rinka, pavadinimas ar jmonés
pavadinimas ir adresas

Sufasavimo budas




3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas §j prasyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas maistas tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos
Sajungos) rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;

2. suprantu, kad Sio prasymo pagrindu iSduotas pazymejimas nepatvirtina jame nurodyto
maisto atitikties importuojancios Salies teisés akty reikalavimams;

3. isipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje treciojoje Salyje, i kurig
eksportuojamas maistas, jeigu biity nustatyta, kad Siame praSyme nurodytas maistas, tiekiamas
Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos) rinkai, yra netinkamas ir (ar) nesaugus vartoti zmonéms
pagal atitinkamai maisto kategorijai keliamus sudéties, saugos, kokybés reikalavimus ir (ar)
numatytg vartojima.

4 lentelé
Informacijos, susijusios su paZyméjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, susijusia [ El. 1 Faksu [1 Teritoriniame 1 Kitomis
su pazymejimo pastu padalinyje elektroninémis
iSdavimu, noriu gauti: priemoneémis
(nurodyti):
Pazyméjimag noriu 0 EL 1 Faksu 1 Teritoriniame [ Kitomis
atsiimti: pastu padalinyje elektroninémis
priemonémis
(nurodyti):
5 lentele

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

[JDokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teis¢ teikti ir
pasiraSyti praSyma ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazyméjimo
iSdavimu.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavard¢)




Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
2 priedas

(PrasSymo dél maisto papildo (-u), eksportuojamo (-u) j trecigsias Salis, paZyméjimo (Maisto
papildo (-y) laisvos prekybos pazyméjimo) iSdavimo formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didziosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjekta)

(Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritorinio padalinio pavadinimas)

PRASYMAS
DEL MAISTO PAPILDO (-U), EKSPORTUOJAMO (-U) ] TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMO
(MAISTO PAPILDO (-U) LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

PraSau i8duoti Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) i treCigsias Salis, pazymejima
(toliau — pazyméjimas).

1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavarde
Pareigos
Telefonas, faksas, elektroninis paStas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele

Maistas

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde
ar jmoneés pavadinimu prekiaujama

Eil Maisto arba, jei tas subjektas néra
: papildo L ] ubjeKtas . Sufasavimo biidas
Nr. pavadinimas isisteiges Europos Sgjungoje, importuotojo

1 Europos Sajungos rinka, pavadinimas ar jmonés
pavadinimas ir adresas




3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas §j prasyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas maisto papildas (-ai) tiekiamas (-i) Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;
2. suprantu, kad Sio praSymo pagrindu i§duotas pazymejimas nepatvirtina jame nurodyto (-y)

maisto papildo (-y) atitikties importuojancios $alies teisés akty reikalavimams;

3. isipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje treciojoje Salyje, 1 kurig
eksportuojamas maisto papildas (-ai), jeigu baty nustatyta, kad Siame praSyme nurodytas maisto
papildas (-ai), tiekiamas (-i) Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai, yra netinkamas ir (ar)
nesaugus vartoti Zzmonéms pagal keliamus sudéties, saugos, kokybés reikalavimus ir (ar) numatyta

vartojima.
4 lentelé
Informacijos, susijusios su paZyméjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, susijusia [ El. 1 Faksu (1 Teritoriniame [ Kitomis
su pazymejimo pastu padalinyje elektroninémis
iSdavimu, noriu gauti: priemonémis
(nurodyti):
Pazyméjima noriu 0 EL 1 Faksu [ Teritoriniame [ Kitomis
atsiimti: pastu padalinyje elektroninémis
priemonémis
(nurodyti):
5 lentele

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

[1Dokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teis¢ teikti ir
pasiraSyti prasyma ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazyméjimo
i8davimu.

(pareigos) (para$as) (vardas ir pavard¢)




Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
3 priedas

(Prasymo dél specialiojo maisto, eksportuojamo i trecigsias Salis, paZyméjimo (Specialiojo
maisto laisvos prekybos pazyméjimo) iSdavimo formos pavyzdys)

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas didziosiomis raidémis)

(maisto tvarkymo subjekto teisiné forma, buveiné, kodas, registras, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie maisto
tvarkymo subjekta)

(Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritorinio padalinio pavadinimas)

PRASYMAS
DEL SPECIALIOJO MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMO
(SPECIALIOJO MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMO)
ISDAVIMO

(vieta)

PraSau iSduoti Specialiojo maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis, paZyméjima (toliau —
pazymeéjimas).

1 lentele
Kontaktiniai duomenys
Vardas ir pavarde
Pareigos
Telefonas, faksas, elektroninis pastas
Adresas (jei skiriasi nuo buveinés adreso)
2 lentele

Maistas

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde
_ specialiojo ar jmoneés pavadinimu prekiaujama maisto
Eil. maisto produktu arba, jei tas subjektas néra
Nr. pavadinimas isisteiges Europos Sajungoje, importuotojo

1 Europos Sgjungos rinka, pavadinimas ar jmonés
pavadinimas ir adresas

Sufasavimo budas




3 lentelé

Maisto tvarkymo subjekto deklaracija

Pateikdamas §j prasyma:

1. garantuoju, kad jame nurodytas specialusis maistas tiekiamas Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai vadovaujantis teisés akty reikalavimais;
2. suprantu, kad Sio praSymo pagrindu iSduotas pazymejimas nepatvirtina jame nurodyto

specialiojo maisto atitikties importuojancios Salies teisés akty reikalavimams;

3. isipareigoju informuoti atitinkamas maisto kontrolés institucijas toje treciojoje Salyje, 1 kurig
eksportuojamas maistas, jeigu biity nustatyta, kad Siame praSyme nurodytas specialusis maistas,
tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai, yra netinkamas ir (ar) nesaugus vartoti
zmonéms pagal keliamus sudéties, saugos, kokybés reikalavimus ir (ar) numatyta vartojima.

4 lentelé
Informacijos, susijusios su paZyméjimo iSdavimu, teikimas
Informacija, susijusia [ El. 1 Faksu (1 Teritoriniame [ Kitomis
SuU pazyméjimo pastu padalinyje elektroninémis
iSdavimu, noriu gauti: priemoneémis
(nurodyti):
Pazyméjima noriu 0 EL 1 Faksu (1 Teritoriniame [ Kitomis
atsiimti: pastu padalinyje elektroninémis
priemonémis
(nurodyti):
5 lentele

Pridedami dokumentai (Zymi dokumentus priimantis pareigiinas)

[1Dokumentas, kuriuo patvirtinama maisto tvarkymo subjekto jgalioto asmens teis¢ teikti ir
pasiraSyti prasSyma ir kitus dokumentus bei atlikti kitus veiksmus, susijusius su pazyméjimo
i8davimu.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavard¢)




Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
4 priedas

(Maisto, eksportuojamo j trecigsias Salis, paZzyméjimo (Maisto laisvos prekybos paZzyméjimo)
formos pavyzdys)/ (O6pasen ¢popmbl cepTuPUKaTa TPOAOBOJIBLCTBHS, IKCIIOPTUPYEMOTO B
TpeThu cTpanbl (Ceprudurara cBo00aHON TOProBm nNpoaoBoascTeueM)/ (model form of the
Certificate for Food Exported to Third Countries (Food Free Sale Certificate)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS/
T'OCYJAPCTBEHHOM CJIYKBbI IPOJOBOJLCTBUS U BETEPUHAPUN/
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE

(teritorinio padalinio pavadinimas)/(Ha3BaHue TeppUTOpHAIBHOTO MoapasaencHus)/ (name of the territorial unit)

MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMAS
(MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS)/

CEPTU®UKAT ITPOJTOBOJIbLCTBUSA, SKCIIOPTUPYEMOI'O B TPEThbU CTPAHBI
(CEPTU®UKAT CBOBOJHOM TOPI'OBJIH ITPOJOBOJIbCTBUEM)/
CERTIFICATE FOR FOOD EXPORTED TO THIRD COUNTRIES (FOOD FREE SALE
CERTIFICATE)

20 - - Nr/Ne/ / - 20 No__

(vieta)/(mecto)/ (place)

Maisto, eksportuojamo ] treCigsias Salis, pazymejimu (Maisto laisvos prekybos
pazyméjimu) (toliau — pazyméjimas) patvirtinama, kad/ Ceptuduxatom mTpOIOBOIBCTBUS,
JKCHOpTUpPYeMOro B TpeTbM cTpaHbl (CepTudukaroM cBOOOIHONW TOProOBIM MPOAOBOJIBCTBHEM)
(manee — Ceprudukar) noarsepxkaaercs, uto/ The Certificate for Food Exported to Third Countries
(Food Free Sale Certificate) (hereinafter — Certificate) is issued to certify that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas)/ (Ha3Batue u aapec cyobekra 06paboTku mpoaoBonscTBHst)/ (name, address of the
food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sajungos) rinkai tiekia §} maistag/ Ha pbiHOK JIMTOBCKOM
Pecniy6nmuku (EBpomnetickoro Coro3a) MOCTaBISIET Cienyrolee MpoaoBoibcTBUe/ is placing the
following foods on the market of the Republic of Lithuania (the European Union):

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde ar
imongs pavadinimu prekiaujama maisto
produktu arba, jei tas subjektas néra jsisteiges
Europos Sajungoje, importuotojo i Europos

Eil.

Nr | Maisto pavadinimas/ Sufasavimo buidas/

/Ne Hasanue Sajungos rinka, pavadinimas ar jmonés criocob dacoBkn/
n/m/ MIPOJIOBOJTHCTBUS/ pavadinimas ir adresas/ CyOnekTa 00paboTku Type of pre-
Ser. Name of food MIPOIOBOIBCTBUSA, TTO/1 (pamMutrert uim packaging

No HA3BaHHUEM IPEANPUATHSI KOTOPOTO BeAETCS

TOPrOBJIS NUIIEBBIMU IPOAYKTAMU WM, €CIIU
9TOT CYOBEKT He yupex1€H B EBporneiickom




COIOSC, Ha3BaHWEC UJIKM HAa3BaHWEC U aJIpEC
npeanpusatus/ Name or company name and
address of the food business operator under

whose name or business name the food is

marketed or name or company name and
address of the importer into the EU market if
the business operator is not established in the
EU

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas)/(nassanue cyObekra 06padotku npogososberaust)/ (name of the food
business operator)

garantuoja, kad pazyméjime nurodytas maistas, tiekiamas Lietuvos Respublikos (Europos
Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés akty
reikalavimus ir yra saugus vartoti Zmonéms/ TapaHTHUPYET, 4TO B cepTU(]HKaTe yKa3aHHOE
IPOJIOBOJILCTBHE, IOCTaBisieMoe Ha pbIHOK JluToBckoi PecmyOmuku (EBpomeiickoro Corosa),
COOTBETCTBYET TpPeOOBaHMSAM IPABOBBIX AaKTOB, JAeHCTBYommX B JluToBcKoW PecnyOmmke u
Esponeiickom Coro3e u Ge3omacHo st ynorpebaenus oasmu/ hereby guarantees that the food
referred to in the certificate, which is placed on the market of the Republic of Lithuania (the
European Union), is in compliance with the requirements of legislation in effect in the Republic of
Lithuania and the European Union and is safe for human consumption.

Kita (nurodyti)/ Ipyroe (yka3ats)/ Other (please specify):

Pazyméjimas galioja iki/ Ceprudukar neiicrBurenen o / the Certificate is valid till

(pareigos) / (momxHOCTB)/ (position) (parasas)/ (mommuch) (signature)/ (vardas ir pavardé)/(ums u pamunus)/ (name)

A.V./m. ./ Seal



Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
5 priedas

(Maisto papildo (-uy), eksportuojamo (-u) j trecigsias Salis, pazyméjimo (Maisto papildo laisvos
prekybos pazyméjimo) formos pavyzdys)/ (O6pa3zen ¢popmbl cepTudHKATA OHOTOTHIECKH
AKTUBHOM 100aBKH K NHIIE, IKCIOPTUPYeMOii B TpeTbH cTpaHbl (Ceprudurar cBo0OOIHOI

TOPIOBJIM 0MOJOTHYEeCKH aKTUBHOM 100aBkoi k nuie)/ Model form of the Certificate for a

Food Supplement Exported to Third Countries (Free Sale Certificate for a Food Supplement)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS/
T'OCYJAPCTBEHHOM CJIYKBbI IPOJOBOJLCTBUS U BETEPUHAPUN/
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE

(teritorinio padalinio pavadinimas)/ (Ha3BaHHe TeppUTOpHAILHOTO NojpasaencHus)/ (name of the territorial unit)

MAISTO PAPILDO (-U), EKSPORTUOJAMO (-U) ] TRECIASIAS SALIS,
PAZYMEJIMAS (MAISTO PAPILDO (-U) LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS)/
CEPTUD®UKAT BUOJJOIT'MYECKU AKTUBHOM JJOBABKH K ITUIIIE,
3KCIHOPTUPYEMOM B TPETbU CTPAHBI (CEPTU®UKAT CBOBOJHOM
TOPT'OBJIM BUOJIOIT MYECKU AKTUBHOM JOBABKOM K IHUIIIE)
CERTIFICATE FOR (A) FOOD SUPPLEMENT(S) EXPORTED TO THIRD COUNTRIES
(FREE SALE CERTIFICATE FOR (A) FOOD SUPPLEMENT(S))

20 - - Nr/No/ / - _-20__No__

(vieta)/(mecro)/(place)

Maisto papildo (-y), eksportuojamo (-y) j treéigsias $alis, pazyméjimu (Maisto papildo (-y) laisvos
prekybos paZyméjimu) (toliau — paZyméjimas) patvirtinama, kad/ Ceprudukarom Ouosornuecku
AKTUBHOM (-bIX) J00aBKH (-0K) K MHIIE, SKCTIOPTUPYEMOil (-bIX) B TpeTbu cTpaHbl (CepTuduratom
CBOOOJHON TOPrOBIU OWMONOTHMYECKH AaKTUBHOW (-bIMH) 100aBKOW (-amMH) K TmIne) (naigee —
Cepruduxar) noareepxxnaercs, uro/ The Certificate for (a) Food Supplement(s) Exported to Third
Countries (Free Sale Cetificate for (a) Food Supplement(s)) (hereinafter — Certificate) is issued to
certify

that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas)/ (Ha3BaHue 1 agpec cyObekTa 00pabOTKH MPOIOBONBCTBHSA)/ (name
and address of the food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai tiekia §j maisto papilda/ ma peiHOK JIUTOBCKOM
Pecniyommuku (EBpomeiickoro Coro3a) mOCTaBISIET CIEAYIONIYI0 OMOJIOTUYECKH aKTUBHYIO JI00aBKY
k nutie/ is placing the following food supplement on the market of the Republic of Lithuania (the
European Union):

Eil. Maisto_pfapildo Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde ar jmonés
Nr./| pavadinimas/ | pavadinimu prekiaujama maisto papildu arba, jei tas | cmoco6 dacosku/
Ne Haspanwue subjektas néra jsisteiges Europos Sajungoje, Type of pre-

n/m/| OUONOTHYECKU importuotojo j Europos Sajungos rinka, packaging

Sufasavimo budas




Ser. AKTUBHOMU pavadinimas ar jmongés pavadinimas ir adresas/
No | no6aBku K muie Cy0ObekTa 00paboTKH MPOJOBOILCTBUS, IO
/ Name of the (dhaMuIMer M Ha3BaHUEM MPEINPUATHS KOTOPOTO
BEJETCSI TOPTOBJIS MUIICBOM OMOJIOTHICCKU
AKTHBHOM 100aBKOI K IUILE WIH, €CJIA TOT
cyOBekT He yupexaen B EBponeiickom Coto3e,
Ha3BaHWEC UM Ha3BaHUEC U aJIpeC HpeI[HpI/ISITI/IH/
Name or company name and address of the food
business operator under whose name or business
name the food is marketed or name or company
name and address of the importer into the EU
market if the business operator is not established in
the EU

food supplement

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas)/(Ha3Banue cyobekra 00paboTku npogoBosascTBus)/name of the food business
operator

garantuoja, kad pazyméjime nurodyti maisto papildas (-ai) tiekiamas (-i) Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir yra saugus vartoti Zmonéms/ rapaHTupyeT, 4To B cepTudukare ykazaHHoe (-
pIc) OHMOJIOTMYECKH aKTWUBHas (-bIe) jgo0aBka (-M) K THINE, TMOCTaBiseMas (-ble) Ha PBIHOK
JIutoBckoii Pecniyonuku (EBpomeiickoro Coro3a), cOOTBETCTBYET (-I0T) TpeOOBaHHSIM IPABOBBIX
akToB, nercTByromux B JlutoBckoit PecnyOnuke u EBpomneiickom Coro3e u Oe3omacHa (-bI) Jist
ymorpebnenuss moasmu/ hereby guarantees that the food supplement(s) referred to in the
Certificate, which is (are) placed on the market of the Republic of Lithuania (the European Union),
Is (are) in compliance with the requirements of legislation in effect in the Republic of Lithuania and
the European Union and is (are) safe for human consumption.

Kita (nurodyti)/ Ipyroe (yka3zars)/ Other (please specify):

Pazyme¢jimas galioja iki/ Ceptuduxar aeiictsurenen no/ the Certificate is valid till

(pareigos) / (momxHOCTB)/ (position) (parasas)/ (mommuch) (signature)/ (vardas ir pavardé)/(ums u hamunus)/ (name)

A.V./m. ./ Seal



Maisto, eksportuojamo ] tre€igsias Salis,
pazymejimy iSdavimo tvarkos apraso
6 priedas

(Specialiojo maisto, eksportuojamo | treciasias Salis, paZzyméjimo (Specialiojo maisto laisvos

prekybos pazyméjimo) formos pavyzdys)/ (O6pa3en ¢popMbl cepTu(rKaTa NPOI0BOJILCTBUSA

CIenMaJIbLHOr0 HA3HAYEHMSI, IKCIIOPTHPYEMOro B TpeTbU cTpaHbl (Ceprudurara cBo00 HOIM

TOPIOBJIM MPOAOBOJILCTBHEM criennaabLHOro HazHauyeHusi)/ Model form of the Certificate for

Food for Particular Nutritional Uses Exported to Third Countries (Free Sale Certificate for
Food for Particular Nutritional Uses)

VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
T'OCYJAPCTBEHHOM CJIYKBbI IPOJOBOJbLCTBUS U BETEPUHAPUW/
STATE FOOD AND VETERINARY SERVICE

(teritorinio padalinio pavadinimas)/ (Ha3BaHHe TeppUTOPHATHHOTO moApa3aeieHus )/ (name of the territorial unit)

SPECIALIOJO MAISTO, EKSPORTUOJAMO | TRECIASIAS SALIS, PAZYMEJIMAS
(SPECIALIOJO MAISTO LAISVOS PREKYBOS PAZYMEJIMAS)/
CEPTU®HUKAT ITPOJTOBOJILCTBUSA CIIEIIAAJIBHOI'O HASHAYEHMSI,
3KCIIOPTUPYEMOI'O B TPETbU CTPAHBI (CEPTU®HUKAT CBOBOIHOM
TOPI'OBJIA ITPOJOBOJIbCTBUEM CHEIIUAJIBHOT'O HASHAYEHUS/
CERTIFICATE FOR FOOD FOR PARTICULAR NUTRITIONAL USES EXPORTED TO
THIRD COUNTRIES (FREE SALE CERTIFICATE FOR FOOD FOR PARTICULAR
NUTRITIONAL USES)

20 - - Nr/Ne/ / - -20 No__

(vieta)/(mecto)/(place)

Specialiojo maisto, eksportuojamo | trecigsias Salis, pazyméjimu (Specialiojo maisto
laisvos prekybos paZyméjimu) (toliau — paZymeéjimas) patvirtinama, kad/ Ceptuduxarom
IPOJIOBOJILCTBUS CIIEIUAIBHOIO Ha3HAUEHUs, SKCIIOPTUPYEMOTro B TpeTbu cTpanbl (CepTudukarom
CBOOOJHON TOProBIM MPOAOBOJILCTBHEM CHEIHATbHOrO Ha3HaueHus) (mamee — Ceptuduxar)
noareepxkaaercs, uto/ The Certificate for Food for Particular Nutritional Uses Exported to Third
Countries (Free Sale Certificate for Food for Particular Nutritional Uses) (hereinafter — Certificate)
is issued to certify that

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas, adresas) (Ha3BaHue 1 azipec CyObekTa 00pabOTKH
nponoBosikcTBUsA)/ (name and address of the food business operator)

Lietuvos Respublikos (Europos Sgjungos) rinkai tiekia §j specialyjj maista/ Ha peiHOK JIuTOBCKOM
PecnyOnuku (EBpomneiickoro Coro3a) MOCTaBISET ClEQyOIlee MPOAOBOILCTBHE CIEIUAIBLHOTO
HazHauyeHust/ is placing the following food for particular nutritional uses on the market of the
Republic of Lithuania (the European Union):

Maisto tvarkymo subjekto, kurio pavarde ar jmonés

Eil. Specialiojo pavadinimu prekiaujama maisto produktu arba, jei

Sufasavimo budas/




Nr./ maisto tas subjektas néra jsisteiges Europos Sgjungoje, Crioco6 dacoBku/
Ne| pavadinimas/ importuotojo j Europos Sajungos rinka, Type of pre-
pavadinimas ar jmonés pavadinimas ir adresas/ packaging
Cy0Obekra 00paboTKH MTPOJOBOIBCTBHS, IO
(hamMuiel uiM Ha3BaHUEM IPEINPHUATHS KOTOPOTO
BCIIéTCSI TOProOBJIA IMUIICBBIMU MTPOAYKTAMU HJIH,
HasHAYCHNUA | | ecqy stoT CcyOBeKT He yupexkaéH B EBpomneiickom
Name of the food Coro3e, Ha3BaHKE MM HA3BAHUE U AJ[PEC
for particular | npeanpustust/ Name or company name and address
nutritional uses | Of the food business operator under whose name or
business name the food is marketed or name or
company name and address of the importer into the
EU market if the business operator is not
established in the EU

/11, HasBanue
Ser.| mpoaoBOIBCTBHS
NoO| coemuanbHOrO

(maisto tvarkymo subjekto pavadinimas) (nazsanue u agpec cyobexra 06paboTKH MPoaoBOILCTEUA)/ (name of the
food business operator)

garantuoja, kad pazyméjime nurodytas specialusis maistas, tiekiamas Lietuvos Respublikos
(Europos Sajungos) rinkai, atitinka Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojanciy teisés
akty reikalavimus ir yra saugus vartoti Zmonéms/ rapaHTHpYyeT, 4TO B CepTH(HUKATE yKa3aHHOE
IIPOJOBOJILCTBUE CHELMAIBHOTO Ha3HAYEHMsI, MOCTaBIsIeMOE Ha phIHOK JIuToBckoil PecnyOnuku
(EBpomneiickoro Coro3a), COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSAM IPABOBBIX aKTOB, JEHCTBYIOILIUX B
JIutoBckoii Pecyonuke u EBpomneiickom Coro3e u 6e30macHo Jutsi yroTpeoienus Jiroapmu/ hereby
guarantees that the food for particular nutritional uses referred to in the Certificate, which is placed
on the market of the Republic of Lithuania (the European Union), is in compliance with the
requirements of legislation in effect in the Republic of Lithuania and the European Union and is
safe for human consumption.

Kita (nurodyti)/ Ipyroe (yka3zars)/ Other (please specify):

Pazyme¢jimas galioja iki/ Ceptuduxar aeiictsurenex o / the Certificate is valid till

(pareigos) / (mommkHOCTB)/ (position) (parasas)/ (mommmcs) (signature)/ (vardas ir pavardé)/(mms u hamumnms)/ (name)

A.V./ M. 1./ Seal



